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Hukuki dava miithim degildir, hukuk davasi akut hale
gelmektedir (B.Brecht)

I

Gectigimiz yillarda, biiyiik oranda hukuk ve edebiyat
hukuk ve
benzerlikler kabul edilmeye baslandi. Dogal olarak bu

akimi sayesinde, edebiyat arasindaki
akimin yiiksek akademi cevrelerinde gordiigii kabul

simurhidir. Durum, Almanya’da akimin
benimsenmesindeki 1limli tavirdan anlagilabilir. Orada
yapilan, hukuk metodolojisine yeni elestirelcilik
karistirmaktan otesi degildi. Amerika’daki akim agirhikli
olarak Fransiz yapibozumcugundan etkilenirken!
Alman hukuk boliimlerindeki alg1 XIX. ytlizyilin sonu
itibariyle faydaci hukuk ekolii ve serbest hukuk
ekoliinden ve daha sonra, XX. Yiizyilin ikinci yarisinda
hukuk hermendétiginden kaynaklanan geleneksel hukuk
odaklandi.

geleneksel olarak, edebiyatin hukuk meseleleri yani

elestirisine Bu Dboliimlerde arastirma
temelde hukuk ve edebiyatin yapisal benzerliklerine
odaklanan akim olan edebiyat olarak hukuk alanindadir.
S6z konusu benzerlikler ise ana hatlariyla anlati

yapilarinda ve yontemdedir.

II

Anlatisal olan konusunda, retorik figiirlerin analizi
disinda, kanitlama alaminda belli bir anlati etkisi
bulabiliriz: bir davanin olgularmin takdiminde ve
dediiktif bir hukuk

argiimantasyonunu temsil etse de, ¢ok segici argiiman

kararda. Karar genellikle
serileri tizerinde temellenen —genis anlamiyla kiyas- bir

argiimantasyon tespit ederiz. Bu analiz bizi ya hukuk

! Almanya’daki izdligtimil i¢in, bkz. Liiderssen, Klaus, Genesis
und Geltung in der Jurisprudenz, Frankfurt/Main, 1996, p. 328
11. Ve 349 ff. Yapibozumcu bir yaklasim igin, ayrica bkz.
Thomas-M. Seibert, Zeichen, Prozesse, Berlin, 1996. Hukuk ve
edebiyat akimi Fransiz yapibozumculugu olarak takdim
edildigi siirece, dost¢a kabul gérmemisti.

2 Cf. Schulz, Lorenz, ‘Regel und Fall. Uber ein Modell
Kohérenter Verkniipfung’, in: N.Forgo/ B. Feldner (ed.), Norm
und Entscheidung. Prolegomena zu einer Theorie des Falls,
Wien/New york, Springer, 2000, pp. 153-189
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bilimine ya da hukuk metodolojisine gotiiriir. Burada,
bir kuralla bir olgu arasindaki iliski ¢cogu kez karmasik
olarak nitelenir. Hukuk hermenétiginin goreciciliginden
kaginmak ig¢in, bir davadan yapilan ¢ikarsamay
abdiiktif cikarsama olarak algilamak faydali olacaktir.?
Bu,

dinamiklerine vurgu yapan bir kavramidir. Dramanin

mantiksal ~ yontemin  arastirma  siirecinin
epik konseptinde oldugu gibi, yazarin orijinal metninin
okuyucu ya da seyirci tarafindan aktif ve {iretken bir
sekilde algilanmasi1 igin tekrar ve tekrar iletilmesi
gerekir. Bu anlamda hukuk, asag1 yukari, kamu
yararinin sub speciesi olarak uygulama uyusmazhiklarmi
¢ozmek i¢in [kullanilan] bir rehberdir. Bu, ayni zamanda
fayda odakli hukuk biliminde ve Alman yazar Bertolt

Brecht’in edebi ¢alismalarindaki hukuk diisiincesidir3.

Burada tek tek ele alinamayacak sebeplerden dolayi, ne
hukuk uzmanlarinin ne de edebiyatcilarin Brecht'in
calismalarina hukuk ve edebiyat kapsaminda gosterdigi
ilgi kayda deger sayilir. Bu c¢alismalardaki hukuki
degildir. Gizli

saklidirlar ve yikica bir bicimde ortaya cikarlar.

ozelliklerin bulunmasi

kolay da

Asagidaki sunumda Brecht’in yazdiklarinda hukuk

motifinin 6nemini gostermeyi hedefliyorum.

III

Brecht, eserlerinde-

nesrinde ve siirlerinde- bir¢cok kez hukuka deginir.

elbette, tiyatro oyunlarinda,

Hukuka yaptig1 muamele, zaman zaman paradoksal ve
dilemmalarla doludur. Fakat her durumda pek ¢ok
hukuk kavrami kullamir. [Ona gore], hukuk sadece

toplumu  miikemmellestirmeye  yaklasmak igin

3 Bkz. Brechtin Me-ti / Ozdeyisler Kitabi'nda “Yasalar
Uzerine” boliimii. “Simdi ise yasalara insanlarin baska
insanlara gosterdikleri yollar, ¢ok eksik davranis yonerimleri
goziiyle bakiliyor. Yararli olup olmadiklarina, yalnizca
uygulandiklar saglayip saglamadiklarma
bakilarak karar veriliyor.” ( Tiirkge gevirisi Ahmet Cemal, Me-
Ti / Tarihte Diyalektik adiyla, Istanbul, Giinebakan Yayinlari,
1977, s. 161)

olayda yarar



[kullanilacak] yapici bir rehber degildir. Daha ziyade ve
daha iyi bilindigi tizere, adaletsiz bir toplumu korumak
icin kapitalist bir aractir. Brecht'e gore, adaletin bu
yoklugu, daha sonraki elestirel hukuk c¢alismalarimi
hatirlatir bir sekilde ifsa edilmelidir. Bu baglamda,
Macheath’in ( Mackie Uc
Opera’daki hukuk anlayisini ya da Ug Kurusluk

Messer’in) Kurusluk
Roman'in meghur vecizesini hatirlamamiz gerekir:
hukuku saptirmaya gerek yoktur ¢iinkii onu sadece
uygulamak kapitalist amaglara zaten hizmet eder yahut
[bu amaglar: gergeklestirmek i¢in] banka kurmak banka

soymaktan daha elverislidir.*

IV

Uc Kurusluk Roman’t edebi bir cikis noktas: olarak
aldigimizda karsimizda sadece kurnazca bir bask: aract
olarak hukukun maskesini diisiirme [tesebbiisiinii]
bulmayiz. Daha 6nemlisi, bir arastirma ya da dedektiflik
siirecinin yapistyla kars1 karsiya geliriz. Kitabi, Brechtle
bir

okudugumuzda, gercek dedektifin okur olmasi icap

uyumlu  olarak polisiye  hikdye  olarak
eder. Onun dedektiflik ¢alismalarinda, okur eski moda
“kim yapt1” hikayelerinde oldugu gibi tekil bir suglu
aramak zorunda degildir. Gorevi, bundan daha ileri
giden bir ‘aydinlatma isi’ dir; yani okur, toplumun
baskict yapilarini kendisi ortaya ¢ikarmak zorundadir.

Brecht'in epik dramasinda oldugu gibi, okur (ya da

4 Bizi serbest birakmak igin hukuku dolanmaniza gerek yok,
uygulamaniz yeterlidir.(Dreigroschenroman, p.401)

5 “‘Glossen tiber Kriminalromane’, 18, 31 ff; ayrica bkz. Brecht,
Uber die Popularitit des Kriminalromans, G.W., op.cit. vol.19
(Schriften zur Literaturund Kunst 2), pp.450 ff.

®19. Supra not 5, p.451.

719, 451 ff. “Iyi polisiye romanlarin ana semasinin doktorlarin
calisma sekline bu kadar benzemesi sasirticidir. Once bilinen
olgular not edilir [...] daha sonra olgularin denk gelebilecegi
hipotezler ortaya konur. Yeni olgularin ortaya ¢ikmasi ya da
eldekilerin  gegersizlesmesi, calisma  hipotezleri
kurulmasimi gerektirir. Sonunda ¢alisma hipotezleri teste tabi
tutulur: Deney [ ...]JOnemli olan, eylemlerin karakterlerden
degil, karakterlerin eylemlerden gelistirilmis olmasidir.

yeni

69

Hukuk Kuramu, C. 2, S. 3, Mayis-Haziran 2015

izleyici) asagida agiklanacag tizere, hikdyenin iiretici bir

pargcasidir.

V.

Edebiyat  bir aracidir.  Bu

degerlendirmeyi aciklamadan once Brecht’in kendi

arastirma genel
okumasinda en sevdigi konu olan polisiye romanlara ve

onun bu tirle ilgili teorik degerlendirmesine
odaklanmama miisaade edin. Polisiye bir hikadyenin
Ogelerine iliskin diistincelerine gore, bu tiirtin “saglikl
plan” (‘ein gesundes Schema) m1® sevdigi soylenebilir.
Romanin yapis1 akiladir zira okurun mantik yetisini
egiterek kendi ¢oziimiinii bulmasini miimkiin kilar. Bu
baglamda Brecht, doga bilimcilerin diinyay1 hipotezler
kullanarak, deneme yanilma yontemi ile arastirmaya
dayali deneysel yoniine isaret eder®. Planin biitiinleyici
boliimlerinden biri, kisinin davranislarini yonlendiren,
genellikle somut ¢ikarlarinin analizidir.” Brecht'e gore
sucluluk, bir toplumun ceza adaletini yansittig icin?,
onun agisindan Conan Doyle’un polisiye hikayelerinin
modas1 gec¢mistir. Brecht'e gore Dashiell Hammet'in
kahramani dahi bir kii¢iik burjuvadir® zira Hammet'in
bir

yaratildigina iligskin fikri, Amerikan naifligini yansitir.

toplumsal ¢lirtimenin tekil aktor tarafindan

Sonug olarak da Brecht’in polisiye romaninda hazirlop
bir dedektif bulmayiz ve bu nedenle bu roman, Walter
Benjamin’in belirttigi tizere, polisiye hikdyenin “cetin

davast” dir.1? (Grenzfall des Kriminalromans!?)

Bireyler oyunda parcalar halinde karsimiza gelir. Itkileri
karanliktadir ve [bunlarin] mantik gercevesinde gelistirilmesi
gerekir. Davranislarin sebebi olarak ¢ikarlar: belirleyicidir
ve genellikle bunlar genellikle yalnizca somut cikarlardir.
Bunlarin aranmasi gerekir. Bilimsel tutumla olan yakinlik ve
introspektif romanla olan uzaklik gayet goriiniirdiir.”

819, 457

® Brecht, Arbeitsjournal 1938-1942, Frankfurt/Main, 1973, vol 1,
34.

0 Benjamin, Walter, Acht Jahre, Bertolt Brecht's

Dreigroschenbuch, S. Unseld Frankfurt/Main, 1973, vol.1, 285.

11

Yazar, “smir meselesi” olarak

karsilanabilecek bu Almanca ifadeyi Ingilizce “ hard case of the

Polisiye romanimn



VL

Brecht'in polisiye hikayelere olan sevgisi burjuva

ikiciliginde temsil edilen “Aristotelesci” romarm
reddedisine denk diiser!2. Bu itibarla, Brecht ceza adaleti

sistemini bir 6rnek olarak alir:
Yarg adaletsizdir.

Yargi¢ adaletsizdir.

->Yargig adaletsiz bir seyler yapar.

tekil

eylemlere indirgenir, psikolojik sorgulamanin degeri

Bu silojizm yoluyla toplumun karmasikligt

arttirlhir. Gereken ise, disaridan gelen tiimevarimcr bir
bakis- bu vesileyle Uckurusluk Opera'nin  filme
alinmasima iligkin olarak kendisinin 1931/32 tarihli
davas:t {izerine yapilan bir c¢alismanin bashgmi
hatirlayalim®3- bir “sosyolojik deney”dir. Brecht'e gore,
etkin olarak kanit gosterilen olgularin teori elestirisine
siirekli eklemlenmesi gerekir

zira bilgi, eylemin

kilavuzudur.4

VIL

Brecht, birilerinin “aptal iste” diye isaret edebilmesi
yahut ideolojilerine kahraman olarak segebilmesine
uygun bir kaba Marksist degildi. Yakin zamanda
ispatlandig1 {izere, mantiksal pozitivizmin siki bir
takipgisi olmamakla beraber, Viyana Cevresiyle yakin
iligkisi vardi. En 6nemlisi ise heterodoks Marksist Karl

Korsch’un onun tizerindeki etkisiydi. Korsch, Marksist

crime story” olarak kullanmigtir. Ana metin Ingilizce oldugu
igin, geviride yazarin Ingilizcedeki tercihi esas alimmustir [¢.n.]

12« (Jper den aristotelischen Roman”, 18, 17 f.

13 Bu ¢alismanin baginda (GBA, vol 21, 448) , Brechtin hukuk
konusundaki ikircikli konumunun 6ziinii buluruz: ‘Se¢gmek
gerekiyordu: Hukuk mu yargi mi? ( Oyle ki ikisi birden
secilemiyordu) yargiy1 segmek zorunda kaldik.’

14 “Biitiin tiimdengelim stireglerinde sayisiz tehlike bulunur.
Sadece tiimevarim kendisini olgulardan kopartmamak
zorundadir her seyden once olgular eylemlerde
olusturulmali ve teoriyi siirekli elestirebilecek durumda
olmahdir. Oyleyse herseyden &nce
isaretlerinin ve karsiimizinkinin tahmini bilgisine sahip
olmaliy1z.”, GBA, vol. 21, 510.

ve

davraniglarimizin
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analizde ampirik dogrulamaya izin veren operasyonel
bir Marx okumasi yapiyordu.’® Bu 0zgiill Marksizm
anlayisina yaklasabilmek igin, Ozellikle Amerikan
pragmatistleri tarafindan gelistirilen, erken yirminci
ylizyll pragmatik felsefesine metodolojik bir ilgi

gostermek faydali olabilir.

VIIL

Polisiye romanin Brecht'in drama anlayisinin anahtar:
oldugunu o6ne stirmeden, s6 zkonusu ‘saglikli plan’ ve
epik drama arasindaki analojiyle bitirmek isterim.
Brecht'in ihtiya¢ duydugu tiimevarim metodu yahut
tutumu, dramatik arastirmanin biitiin katilimcilar igin,

yani yazar ve alicilar agisindan 6nem tagir.6
(1) Yazar

Anlatici her seyi bilen kisi degildir. O, olasiliklar:
saptamak icin kosullara isaret eder. Uc Kurusluk
dedektif

sonuna

Roman’da, esas  kaybeden, talihsiz

Hakiki

ertelenmemis hiikmiin hayalinin kurar ov. Hayal

Fewkombey’dir. hitkmiin, tarihin

kurarken de kapitalist “artideger” yasasina denk gelir:

“Varolmasi icin tamamen mahvolmas: gerekir insanin:

Sorusturmamn nihai sonucu budur, nihai faydali

Ogretisi.” 18

‘Biitiin yeteneklerin kullanilmasimi’ 1 tavsiye eden Isa
dahi oliim cezasina carptirilmis ve neticede de cezasi

infaz edilmistir. Beyaz yakali suclular tarafindan

1% Dogu Almanya’aki Brecht aragtirmalarinda bu heterodoks
0ge, Brecht {iizerindeki Korsch etkisini oldugundan az
gosterme egilimine yol agmisti ( “Korsch-Legende) , bkz.
Batrick, 1974, 100

16 Bkz. Buona, Franco, ‘Eine “Inquiry” Brechts: Der
Dreigroschenroman’, Buono, F., Zur Prosa Brechts icinde,

Frankfurt/Main, 1973 (L 338), pp. 7-60.

17 “Halklar hicbir zaman bu sekilde, bu kadar siire

bekleyemediler. Biitiin hayatlarin sonunda bu mahkemenin
vuku bulacagindan siiphe yoktu, zira aslinda bu, onlarmn
baslangicini ortaya koyuyordu. Bu mahkeme vuku bulmadan
tabii ki gercek hayattan s6z edilemezdi.’, 1152

18 Buono, 49.



kurulmus tamamen kapitalist bir sehrin hikayesi olan
Mahagonny operasinin kahramani Jim Mahoney’dir ve
bu kuralsiz, Epikiircii ¢agin peygamberi olarak
koydugu tek yasa faturalari 6demek zorunlulugudur.
Jim biitiin parasin1 tek arkadasinin bokstaki galibiyetine
yatirir ancak arkadasmmin macgt kaybetmesi ve doviis
esnasinda Oliimii neticesinde kapildigi umutsuzlukla
biitlin seyircileri viski i¢gmeye davet eder. Faturasim
ddeyemedigi igin, Isa gibi o da 6liim cezasina carptirilir
ve Sodom ve Gomore'nin hikayesinde oldugu gibi, sehir,

Tanr tarafindan kurtarilmay: reddeder.
(2) Tletilen (okuyucu, izleyici)

fletilen, burjuva dedektifin yerini almigtir. Gostermesi
gereken i¢ gorii belli bir tekil eyleme gonderme yapmaz.

Onun gorevi toplumsal yapilara 1s1k tutmaktir.

“Hukuki dava mithim degildir, hukuk davasi1 akut hale
gelmektedir.”

Brecht

boliimiinde aciklar.( “Uber das Lesen von Biichern”).

bunu Me-Ti'nin kitap okumak {izerine
Okurun kitaplara siiphelilerin eylemlerine davranacag:
gibi davranmasi gerekir®. Okurun hedefi gercek suctur,
sozgelimi ‘art1 deger’ yasasi. Yazarin zihni eylemine
tepki verirken, okur, adil bir diizen lehine hareket

etmelidir.

Dramada audotoriumun oynayacaglt rol, Brecht'in,
geleneksel oturum diizenini sahnenin ¢evresine dagitan
Piscator’dan aldig1 bir hukuk metaforuyla karakterize

olur. Boylelikle, tiyatro bir parlamentoya doniisiir ve

19 °T...]Aragtirilmas: gereken nokta, iglenen cinayetin haklilig1
degil, cinayetin gerektigi bigimde islenip islenmedigidir.
Gergekte kitaplar1 okurken, onlara kendilerinden kusku
edilmesi gereken kisilerin kaleminden ¢ikma yazilar olarak
bakilmalidir. Caresiz kalmis kisilerin biiyiik kitleler halinde
kanli savaglara itilmesine yardimci olan, ya da kendileri
caresizlik igersinde bdyle savaslara itilen yazarlarin, bugday1
curiitiip insanlar1 a¢ birakan, tekme atan ya da kendilerine
tekme atilmasina meydan veren yazarlarin kaleminden ¢tkma
anlatilar, kuskularin en biiytigii ile degil de, neyle karsilanir?’,
Me-ti, op.cit, 5.183

20 Piscator igin tiyatro bir Parlamentoydu, seyirci, yasakoyucu

organ. Bu Parlamentoda 6nemli kamusal iligkilerin karara
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sahnedeki eylem kamusal iliskileri parlamento iiyelerine
sunar. Sahnelenen oyunun hedefi, parlamentonun

hayati ©6nem tasiyan konularda karar vermesini

saglamakt;; yani yasa koyma yetkisini audotorium’a

vermek...20

baglanmas1 canlandirilirdi. Bir parlamenterin kesinlikle
savunulamaz sosyal durumlara iliskin bir konusmasinin yerini
bu durumlarin sanatsal bir kopyas1 alirdi. Sahnenin arzusu,
Parlamentolarini, yani izleyiciyi egitimleri, istatistikleri ve
sozleri temelinde politik kararlar1 alabilecek konuma
getirebilmektir. Piscator'un sahnesi, alkisla nihayetlenmez,
tartismaya davet ederdi. Izleyicilerine sadece bir deneyim
yasatmak degil, onu pratik bir karar alabilecek duruma
getirmek, hayata fiilen miidahale ettirebilmek isterdi. Bu
amaca ulasacak her ara¢ ise hakliydi” Brecht, Uber
Experimentelles Theater, 22, 544 ff.



